Nota: Este pequeno texto for escrito para ser publicado mwun jormal local. Por este
motivo, nao tem, nem a dunensio, nem o aparato critico de wn estudo deshnado a unm
publicagio académica De resto, foi elaborado como mero complemento a noticias
jomalisticas do yjomal Hov, de Badajoz

A Torre da Ousia, de Olivenca

Preambulo

No passado cdia 1 de Julho de 2016, na Casa da Culhwa, de Olivenca, o arqutecto
Alberto Méndez Garcia, numa interessante e mufo concomda conferéncia paiblica,
expos wna onginal teona acerca das raizes mugulmanas da vila oliventina, para a qual
aduzm, como prova, a pré-existéncia, no pso térrso da Tore de Menagem, de wna
githba; um edificio religioso 1slammeo, abobadado, de planta quadrada. Em reforgo da
sua wdeta, 0 mesmo mvestigador apresentou vestigios do que pensa ser wm garal Ui
imfra-estrtura subterriansa de captagio e distribuiciio de dgua que abastecena o povoado
pré-cnstio.

Sein opinar sobre esta nova fese, apresenta-se aqu um singslo contributo pama a
ampliagio do conhecimento da histona da construgao da Tomre de Menagem e da lgie)a
de Santa Mara, de Olivenga. Nao la oufro proposito neste pequeno texto.

A lgreja de Olivenga e a Torre da Ousia

Amnda que haja no terntdrio oliventino vestigios arqueoldgicos de povoamento
hmano desde épocas pre-lustoricas, sio muuto escassos os documentos escritos que
expressamente se refiram 4 localidade de Olivenga do periodo que precede o Tratado de
Alcamzes, de 12 de Setemnbro de 1297,

Um escasso mas valioso conjunto de documnentos anterniores a esta data reporta-se a
Igreja de Santa Maria de Olivenga e ao conflito travado, entre o bispado d= Badajoz ¢ as
ordens mulitares do Templo & de Sanhago, pela posse de vanas igrejas situadas a sul
desta cidade,

Em 1278, o bispo D Frat Lourengo Suarez tormou posse da Igreja de Santa Mana de
Olivenga, na sequencia de wn pleito decidido pelo rel de Castela e Ledo, Afonso X, o
Sahio,

Tendo sucedido, algum tempo depois, que vanos cléngos do mesmo monarca
reccuparam diversas igrejas da regido, somente em 1284 o novo bispo, D Gil Colona,
egtenden sobre las a sua junsdicio A tomada de posse da Igreja de Santa Mana de
Olvenga ocomen no dia 19 de Maio deste ano, estando presentes este prelado, o sen
viganio-geral e gramde parte do cabido da catedral de Badajoz, além dos alcaides desta
cidade, os homens-bens de Olivenga, os freguesss desta pardaquia & mumeras
testermunhas, tanto do Remo de Portugal como do Reino de Castela e Ledo.

Passando Olivenca para a administrago portugussa apos o Tratado de Aleamzes, I
Dimas, a 15 de Janeiro de 1309, doou o padroado da Igreja de Santa Maria de Ohvenga a
Ordem de2 Avis, cujos interesses, nesta reglao, eram bem anbigos, estando atestados mun
mstnanento de composigio fato a 2 de Margo de 1239 entre o mestie do Templo, do
Reino de Castela, e 0 mestre de Avis'. A 12 de Fevereiro daquele ano de 1309, o mestre
Frai Lowrenco Afonso ¢ o convento de Avis retribudram a mercé de D Dings,

! As Gevetew dn Torre db Tombe, vol. X1, Lishoa, Centro de Estwdos Histonicos Ultramanmos, 1977, pp.
4748,



concedendo-lhe a terga parte das rendas da Igreja de Santa Mana de Olivenga para, com
elas, se edificar e conservar o muwro, a carcava e outros deferndimentos desta Vila,
meclundo o sen alcacer. O castelo ter-se-a comecado a edificar a 29 de Setembro de
1306, como consta da mscncio da pedra fondacional, actualmente custodiada no mmsean
mmuucipal. A constriugdo do aleacer tera pnneiplado, aprosamadamentes, trés décadas
depois, tanto quanto se pode infenr do facto de entre 1334 ¢ 1335 D Afonso TV ta
adquando diversas casas na cerca dionising, para ai se erguer a nova edificagiio roqueira,
conforme expressamente se indica nos respechvos contratos de compra e venda.

Mo refendo anto da tomada de posse da Tgreja de Santa Mana do Castelo, pelo Bispo
D Gal Colona, em 19 de Maio de 1284, e refenido que o portal da 1g12ja comrespondia a
porta do ocidente. Arquutectomcamente, apenas 1sto se sabia acerca do templo que nessa
data exastia em Olivenca

A partir deste singzlo artigo, e pnncipalmente gragas ao documento que no final dele
se publica, pode saber-se wm pouco mas sobre a prinutiva Igreja de Santa Mana do
Castelo,

Deste documento extrai-se a informacao de que, apera acrecentamento da forralleza
do alcagars, a 24 de Janeiro de 1333 (1371 da Era Hispinica), o concelho de Olivenga,
rewde para o efeito, doou ao Rei D. Afonso [V wa rorve da ousia da dicta egrefa de
Sancta maria com diwas bragadas a rredor da dicta torre tam bem pella egreia come a
de rredor de toda a torren

Por woustam designavame-se, em tempos medievas, as abobadas e, por antonomasia,
as capela-mores, que wsualmente eram abobadadas em contraste com o corpo das
igrejas,

A Torre da Ousia era parte integrante da prumtiva lgreja de Santa Mara. Ao
constnur o aleacer do castelo de Olivenga no local omde se achava este templo, D
Afonso IV comprometeu-se a ajudar a fazer ou a refazer uma nova greja.

Sobre a Torre da Chusia constnnu-se a Porre o 'El-Rei, aclmalmente chamada Torre de
Menagem, aproveltando a sstrufira abobadada que se ineorporon 10 S0 prineiro mso
que, postenormente. foi reforgado com diversos arcos ogivais,

Quem construin a Torre da Ousia? E questio que carece de resposta. Poderd ter sido,
de raiz, obra templitia Mas e hapotese, ndo s2 podera excluin, sem estisdos mais
aprofundados. a posabihdade de os templanos terem aproveitado wna qrebba 1slamica
para 8 transformaram mumna torre oL e igrea,

Para conchar este texto, acrescenta-se a opimiao de que a Tome de Menagem, ao
conbrano do que esta divulgado, nao e obra de D Joao Il, mas de D. Afonso IV. Em
abono desta opimdo, podam carrear-se duas comprovactss documentas, wna heraldica,
e outra epigratica.

Quatro pedras de ammas, exastentes na Tore de Menmageim, sio antenores a reforioa
unposta por D Jodo I1, rel que determunown, no sen brasio, a representagiio vertical dos
cnco escudetes, Dois destes brasoes estao colocados no exterior. na fachada da Tomre
voltada para a Praga de Santa Mana, Os outros dois brasbes estio esculpdos em
capitéis da abobada do tercero e ilhmo piso da Torre.

Dmias inscrigoes epigraficas remetemn também, e mdiscutivelmente, para D. Afonso
IV. A primeira, ja publicada por Alfiedo Pinheiro Marques, sifuada na 10" seteira, da
6." rampa, ao mvel do 2.° piso da Tome, contem wma datacio: aviit dhas andaldos)
deste mes de julho Era de myl e trazentos e ssatenta e [hun ], 4 qual corresponds um
ano entre 1333 e 1341, tempo em que reinava D Afonso TV, Na verga de um dos

! Par queda do reboco, perden-ze o final da data. E meramente conjectural a parte reconstituida da
mzcriy bo dentro de parenteses rectos. O vocdbulo perdido pode variar entre o e nove,



ansloes da sala do terceiro e Wlhimo mso da Torre, consegue ler-se: « Esta torre mandou
Jazer El Rev Dom Affonisso pela graga [de Deus Rey de Portugal e dos Algarves]*s.

Documento

1333 (Era de 1371), Janmro, 24, Ohvenga — Instrumento notarial de doagdo da
Torre da Ousia da fgreja de Santa Maria de Olivenga, por parte do Concelhio da Vila,
ao Rei D Afonse I

A) Torre do Tombo — Gavetas, Gaveta 13, mg. 1, n" 23%
B} Torre do Tombo — Leifura Nova, Livio 38 (Livio | de Reis), fls. 118 v-119,

Sabham quantos este estormento / virem como era de myll & trezentos |/ e setenta e
Innun annoe vinte e quatro / dias de JTaneiro no adro se Sancta mana / d oliuenga seendo
ho concelho da dicta wlla / d olhuenga chamado e apregoado pera esto/ come d husso 2
de custume todos e concordia / derom e outorgaroim a nosso senhor el Rey a / torre da
ousia da dicta egreja de Sancta / mana com duas bragadas a 1wedor da dicta / tomre tam
bem pella egraia come a de iredor de / toda a torre pera fazer della o que sa mergee for /
pera acrecentamento da fortalleza do aleagar // [FL 18 v.7] que i quer fazer ¢ que ho
dicto Rey faca a/juda e mercee a ho dicto congelho pera acre/gentar e fazer a 1g1eja de
Sancta maria do ! dicto logar, Et Steuacin perez vassallo do difcto senhor que el assi
tintha em voontads / de fazer merges a ho dicto congslho pera fa/zer e acrecentar a dicta
igreja. E esto em / como ho dicto comgelho den a dicta torre / a ho dicto senhor e ho
dicto estevam perez / pediou a mym femand eanes publico taballiom / do dicto senhor
na dicta villa que Il desse / ends lnnun estromento testemonyas a esto pre/sentes, pero
mguez & martim perez wzes [ e Pero martijnz procwrador do comgelho. Jo'ham
fernandiz ¢ Gongal eanes tabelliom e / Martin sangs vogado, Marhin dominguez
Fabemo, / femam canallo, Lazaro perez mercador, Steaom muguez do adro, Steuam
martinz de ponte / Sancho fomdeiro, Domingos perez Runhe [ sic], Joham / domingnz
fillwo de domngos afomsso, [ Lowrens eanes, jimaio de Marfim anes, Joham [ gubertez,
Joham Ricencio e outros muites / E eu taballiom de susso dicto que a esto prafsente fiy
& esfe estromento scprew e men sighall que tall he In puge em testemonyo de ver/dads
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S A porgio da inscricBo screzcentada dentro de parenfeses rectos fon conjechimalmente reconstinida

0 origmal esta legivel devido & tentativa de avivamento do texto com tmta fero-galica. Por esta razio,
procedeu-se & transcrigio da copra quinkentista da Leifura Nova Seguimos of critérios de A H de
Oliveira Marques, excepluando quanto ao desenvobimento das abreviaburas,









